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1 GLOSSAIRE

DICRIM : Dossier d’Information Communal sur les Risques Majeurs

DCS : Dossier Communal Synthétique

PCS : Plan Communal de Sauvegarde

DDRM : Dossier Départemental des Risques Majeurs

POS : Plan d’Occupation des Sols

PPR : Plan de Prévention des Risques

PPMS : Plan Particulier de Mise en SGreté

IGN : Institut Géographique National

POI : Plan d’Opération Interne

CLIC : Comité Local d’Information et de Concertation

ICPE : Installation Classée pour la Protection de I’Environnement

PLU : Plan Local d’Urbanisme

TMD : Transport des Matieres Dangereuses

ADR : Accord Européen relatif au transport de marchandises
dangereuses

ADNR : Accord Européen relatif au transport de marchandises
dangereuses par la navigation

RID : Reglement des transports internationaux ferroviaires

PSS : Plan des Surfaces Submersibles

DDPP : Direction Départementale de la Protection des Populations

DDCS : Direction Départementale de la Cohésion Sociale

DREAL : Direction Régionale de I’Environnement, de I’Aménagement
et du Logement

DDT : Direction Départementale des Territoires

SDIS : Service Départemental d’Incendie et de Secours
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2 LE MOT DU MAIRE

PREVENIR POUR MIEUX REAGIR
« Cheres Concitoyennes, chers Concitoyens,

L'article L 125-2 du Code de I'Environnement stipule que : « le citoyen a le droit a I'information sur les risques qu'il encourt et sur les
mesures de sauvegarde pour s'en protéger ».

La sécurité des habitants de Marlenheim est I'une des préoccupations majeures de I'équipe municipale.

Inondation, transport de matiéres dangereuses, séisme et les industries ICPE autant d'événements exceptionnels qui peuvent s'avérer
graves et préjudiciables a la sécurité et a la salubrité publiques.

Ces risques majeurs que notre commune peut subir, nous les connaissons, nous devons tout faire pour les minimiser, mais si nous ne
pouvons les maitriser, nous devons les prévenir et préparer la population a cette éventualité.

Aussi c'est dans un souci d'information et de prévention que nous avons élaboré ce présent Document d'Information Communal sur les
Risques Majeurs (DICRIM). Ce document recense les risques majeurs encourus par notre commune a ce jour, tout en informant sur les mesures
de prévention, de protection et d'alerte. Il est a votre disposition en Mairie ou vous pourrez le consulter.

En complément de ce travail d'information, la Commune prévoit d'élaborer un Plan Communal de Secours (PCS) ayant pour objectif
I'organisation, au niveau communal, des secours en cas d'événement.

A tout moment, vous pouvez &tre concernés par ces événements, il est important que vous puissiez acquérir les bons comportements et
réflexes a adopter ».
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3 PRESENTATION DU RISQUE MAJEUR

A

fig. 1: Aléa fig. 2 : Enjeux fig. 3 : Risque majeur

Le risque majeur, vous connaissez : vous appelez cela une catastrophe.

Il a deux caractéristiques essentielles :
. sa gravité, si lourde & supporter par les populations, voire les Etats : nombreuses victimes, dommages importants aux biens et a
I'environnement,
« safréquence, si faible qu'on pourrait étre tenté de I'oublier et de ne pas se préparer a sa survenue.
Les différents types de risques majeurs auxquels chacun de nous peut étre expose sont regroupés en deux grandes familles :
« lesrisques naturels : avalanche, feu de forét, inondation, mouvement de terrain, cyclone, tempéte, séisme et éruption volcanique,...
« les risques technologiques : d'origine anthropique, ils regroupent le risque industriel, nucléaire, biologique, de rupture de barrage, ...

« transport de matiéres dangereuses, ...

Un événement potentiellement dangereux - ALEA - (fig. 1) n'est un RISQUE MAJEUR (fig. 3) que s'il s'applique a une zone ou des ENJEUX
humains, économiques ou environnementaux (fig. 2) sont en présence.

" La définition que je donne du risque majeur, c'est la menace sur I'homme et son environnement direct, sur ses installations, la menace dont la
gravité est telle que la société se trouve absolument dépassée par I'immensité du désastre ". Haroun TAZIEFF

Ainsi la société comme l'individu doivent s'organiser pour y faire face.

LE RISQUE MAJEUR EST DONC LA CONFRONTATION D'UN ALEA AVEC DES ENJEUX.
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4 INFORMATION PREVENTIVE

L'information préventive consiste a renseigner le citoyen sur les risques majeurs susceptibles de survenir sur des lieux de vie, de travail, de
vacances.

4.1 CADRE LEGISLATIF

- Information préventive

oo Article L 125-2 du Code de I'Environnement pour le droit a I'information de chaque citoyen quant aux risques qu'il encourt et les
mesures de sauvegarde pour s'en proteger.

oo Décret n°90-918 du 11 Octobre 1990, modifié par le décret n°2004-811 du 13 Aodt 2004 relatif a I'exercice du droit a
I'information sur les risques majeurs, précise le contenu et la forme de cette information.

«oooo Loi n°2003-699 du 30/07/03, relative a la prévention des risques technologiques et naturels et a la réparation des dommages.

o Loi n°2004-811 du 13/08/04, relative aux mesures de prévention et de sauvegarde, ainsi qu’une information a la population tous
les 2 ans pour les communes pour lesquelles un Plan de Prévention des Risques (PPR) a été prescrit.

o Décret n° 2005-1156 du 13/09/05, relatif au plan communal de sauvegarde et pris pour application de I'article 13 de la loi n° 2004-
811 du 13 ao(t 2004 de modernisation de la sécurité civile.

- Information Acquéreur Bailleur

o Article L 125-2 et L 125-23 & 27 du Code de I'Environnement pour le droit a I’information des acquéreurs bailleurs.

oo Décret Nn°2005-134 du 15 février 2005 relatif a I’information des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers sur les risques
naturels et technologiques majeurs.

oo Décret n°91-461 du 14 mai 1991 modifié relatif a la prévention des risques sismiques.
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4.2 LES DOCUMENTS D'INFORMATION

= Dossier Départemental des Risques Majeurs (DDRM) par la préfecture du Haut-Rhin : Conformément a I’article R125-11 du Code de
I’Environnement, le préfet consigne dans un dossier établi au niveau départemental (le Dossier Départemental sur les Risques Majeurs),
les informations essentielles sur les risques naturels et technologiques majeurs du département.

= Dossier Communal Synthétique (DCS) par la Préfecture du Haut Rhin : Au méme titre que le document d'information communal sur les
risques majeurs (DICRIM) et le dossier départemental des risques majeurs (DDRM), le DCS est un document d'information
réglementaire. 1l représente les risques naturels et technologiques menacant le territoire de la commune. Il est réalisé par les services
préfectoraux et notifié par arrété préfectoral au maire, afin que ce dernier puisse élaborer le DICRIM.

= Document d'Information Communal sur les Risques Majeurs (DICRIM) : Conformément au décret du 11 octobre 1990, il recense
les mesures de sauvegarde répondant aux risques naturels et technologiques majeurs sur le territoire de la commune.

= Plan Communal de Sauvegarde (PCS) par la commune: L'objectif du PCS est de mettre en ceuvre une organisation prévue a I’avance au
niveau communal (testée et améliorée régulierement) en cas de survenance d'évenements graves afin de sauvegarder des vies humaines,
diminuer les dégats et protéger I'environnement. L'organisation va en fait coordonner les moyens, services existants pour optimiser la
réaction en créant la Cellule de Crise Communale (CdCC).

= Plan Particulier de Mise en Sureté (PPMS) établi dans chaque école, il assure I'organisation a suivre pour vos enfants:

- un objectif culturel permettant une meilleure prise en compte des risques majeurs par les éleves, de la diminution de leur vulnérabilité
(concept de mitigation) et des mesures de protection des hommes et de I'environnement,

- un objectif opérationnel, pour assurer ensemble la sécurité des personnes et des biens dans le cadre du PPMS de I'établissement, en
particulier si le risque survient dans I'établissement scolaire, pendant les heures de présence des membres de la communaute scolaire.
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4.3 L'ORGANISATION DES SECOURS

C'est au Maire qu'il appartient de veiller & la Sécurité de ses administrés et de prendre toutes les mesures nécessaires a leur protection. C'est la
raison pour laguelle la Commune de MARLENHEIM s'est dotée d'un Plan Communal de Secours (PCS).

Ce Plan Communal de Secours qui n'est pas un document obligatoire ne se substituera pas aux plans Départementaux de Secours mis en place,
mais il est complémentaire.

Objectifs du PCS :
Il permet :
« d'assurer I'information de la population
« d'organiser les Secours
« de gérer si nécessaire I'accueil et I'nébergement des sinistrés
« de minimiser les dégats.

4.4 L'ALERTE DES POPULATIONS

L'alerte officielle est la diffusion d'un signal sonore émis par une siréne, destiné a informer la population d'une menace grave, d'un accident
majeur ou d'une catastrophe.

Le signal d'alerte "Le début d'alerte : 3 coups de siréne (son montant et descendant) identiques d'une minute chacun, séparés par une interruption
de 5 secondes. "La fin de I'alerte : Son continu de 30 secondes.

A

@ % “‘ Les consignes :
) \ ’ o Se mettre a l'abri
N « Ecouter la radio locale (France Bleu Alsace 101,4 FM ou 1278 AM)

Signal national d'alerte

« Se confiner ou évacuer en fonction du risque

www « Ne pas téléphoner de facon a laisser libre le réseau téléphonique pour les secours
Son modulé

« Eteindre les flammes et cigarettes
Soni i i sl o Couper les réseaux électrique et de gaz
on continu Nz V- - . ' '
« Ne pas aller chercher les enfants a I'école, l'institution s'occupe d'eux

Page 8 sur 59



Version du 10/08/2019

45 L’ALERTE METEOROLOGIQUE

Le territoire métropolitain est soumis a des événements météorologiques dangereux. En raison de
leur intensité, de leur durée ou de leur étendue, ces phénomeénes peuvent avoir des consequences
hen graves sur la sécurité des personnes et 1’activité économique.

« L’anticipation et la réactivité en cas de survenance de ces phénomeénes sont essentielles ...

1 Pour cela, Météo France diffuse tous les jours, une carte de vigilance, a 6 heures et a 16 heures
Lt informant les autorités et le public des dangers météorologiques pouvant toucher le département
dans les 24heures.

Quatre couleurs (rouge, orange, jaune, vert) précisent le niveau de vigilance. Si le département est
; . orange, cela indique un phénoméne dangereux ; s’il est rouge, un phénomene dangereux et
e ‘ exceptionnel.

Des conseils de comportement accompagnent la carte transmise par Météo France :

Une vigilance absolue s’impose : des phénomenes météorologiques dangereux d’intensité exceptionnelle sont prévus,
N tenez-vous réguliérement au courant de I’évolution météorologique et conformez-vous aux conseils ou consignes émis
par les pouvoirs publics.

Soyez tres vigilant : des phénomenes météorologiques dangereux sont prévus, tenez-vous au courant de 1’évolution
météorologique et suivez les conseils émis par les pouvoirs publics.

Soyez attentif si vous pratiquez des activités sensibles au risque météorologique : des phénomeénes habituels dans la
. région, mais occasionnellement dangereux (mistral, orage d’¢été, etc.) sont en effet prévus : tenez-vous au courant de
I’évolution météorologique.

Pas de vigilance particuliére.
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VENT FORT
Risque dz chutes da branches et d'cbjets #
divers
Rizqua d'obstacles sur les voiss da .
circulation .

Rangez ou fixez les objets susceptibles
d'étre amportés
Limitaz vos daplacemeants

Risque de chutes d'arbres et d'objets
divers

Vaoies impraticables

Evitez les déplace mants

FORTES PRECIPITATIONS

Visibilité réduite

Rizque dinondations

Limitaz vos daplacemeants

Me vous engagez ni & pied ni 2n voiture
surung vols inondas

ORAGES
Evitez l'utilisation du téléphone et des .
appareils élsctiguas

Visibilitd reduitz

Rizque dinondations impaortant

Evitez les déplace ments

Me traversez pas une zone inondés, ni &
pied, ni an voituns

Evitez l'utilisation du téléphone st das
appanzils electiguas

+ Na vous abritez pas sous les arbras + Ne vous abritez pas sous les arbras
« Limitez vos déplacemsnts + BEvitez les déplace mants
NEIGE/VERGLAS
* Route difficile et trotteirs glissants * Houts impraticable et trotteirs glissants
* Préparez votre déplacement etvaotre + BEvitez les déplace mants
tin&rainz * Henseignez-vous auprés de votre cantre

Fenseignez-vous auprés de votre centrs
régional dinformation et de coordination
routigne
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4.6 INFORMATION AQUEREUR LOCATAIRE

Les vendeurs ou bailleurs seront obligés dans certains sites d'annexer au contrat de
=5 vente ou de location un état des risques naturels ou technologiques ainsi qu'une
déclaration des sinistres pour lesquels ils ont été indemnisés au titre de catastrophe
naturelle ou technologique.

Zones de sismicité

] 0 Négligeable mais noa nulle
la Teds faible mais non négligeable
E b Fuible
B 11 Moyenne

Ces documents sont obligatoires pour les biens situés a l'intérieur du périmetre d'un
plan de prévention des risques (PPR) naturels ou technologiques ou en zone sismique
réglementée ainsi que pour les biens qui ont fait I'objet, depuis 1982, d'une
indemnisation a la suite d'une catastrophe naturelle.

Prévue par la loi du 30 juillet 2003 sur les risques technologiques et naturels cette
double obligation concerne tout bien immobilier bati ou non béti (appartement,
maison, terrain ...) situé, a l'intérieur du périmétre d'un plan de prévention des risques
naturels ou technologiques ou en zone sismique réglementée ou tout bien qui a fait
I'objet depuis 1982, d'une ou plusieurs indemnisations apres un évenement reconnu
comme catastrophe naturelle.

} Haut-Rhin

Territoire de Belfort
Ces obligations concernent les contrats de location écrits, les réservations en VEFA
(vente en I'état futur d'achévement), les promesses de ventes ainsi que la vente d'un
bien bati ou non. Pour la location, elle ne s'applique qu'a la premiére entrée dans les
lieux, sans rétroactivité. Les locations saisonniéres ou de vacances, les locations
meublées, les cessions gratuites, les échanges avec ou sans soulte, les donations, les
partages successoraux et les baux emphytéotiques sont également concernés.
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5 LE RISQUE INONDATION ET COULEE DE BOUE

Une inondation est une submersion plus ou moins rapide d'une zone, avec des hauteurs d'eau variables et des vitesses d'écoulement importantes.

Elle peut se traduire par :
« des inondations de plaine : un débordement du cours d'eau, une remontée de la nappe phréatique, une stagnation des eaux pluviales, des
crues torrentielles a I'occasion de trés fortes pluies.

lit mineur lit majeur inondation de nappe

« L'ampleur de l'inondation peut étre aggravée a la sortie de I'hiver par la fonte des neiges ou en été par de trés fortes précipitations
(orages).

5.1 SITUATION

La Commune de Marlenheim est traversée par le cours d'eau de la Mossig, affluent de la Bruche située sur le versant oriental des
Vosges. Sa longueur totale est de 26 km (dont environ 3,5 km a Marlenheim) et son bassin versant total représente environ 175 km2,
Elle présente dans notre secteur une pente tres faible.

Les débordements de la Mossig constatées a Marlenheim sont essentiellement liés a une montée en charge des fossés adjacents (fossé

venant de Nordheim et fossé longeant la RD 220 vers Kirchheim), des canalisations d'eaux pluviales (certains fossés ayant été
canalisés) et des déversoirs d'eaux usées.
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Les secteurs soumis a risque dans la commune sont les suivants :
- Zone d'activités a I'Est de la commune pour partie (au Sud de la rue des Prés et de la rue de I'Europe)
- Moulin Lambert, Moulin Schoch, Usine Claude et Moulin Thomann's Muehle
- Terrains de tennis
- Stand de tir
- Habitations au Kronthal situées au Sud de la RN4.

Marlenheim est surplombée par le Marlenberg recouvert de foréts, vignes et de prés. La partie urbanisée de la commune est
directement limitrophe au vignoble. Le risque de coulées de boue peut se manifester lors d'orages exceptionnels accompagnés de trés
fortes pluies.

5.2 HISTORIQUE

La Mossig a connu de fortes crues notamment en avril 1983, mai 1983, février 1990 et janvier 2004 (crue centennale).

Marlenheim a fait I'objet de 14 arrétés de catastrophes naturelles entre 1983 et 2018.

8 mai 1983
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En juillet 1982, un orage d'une ampleur exceptionnelle s'est abattu sur Marlenheim provoquant une véritable "marée de boue". Les
pluies torrentielles se sont déversées sur la commune durant %2 heure environ. Des torrents de boue ont devalé les coteaux du vignoble
(Steinklotz et Strang essentiellement), arrachant le macadam des rues et inondant au passage cours et caves des habitations, trottoirs et
voirie.

Les dégats constatés se sont localisés dans la partie nord de I'agglomération et le long de la Route Nationale 4 a I'exception de la rue
de I'Industrie.

Lors de I'orage de mai 1983, des coulées de boue de moindre importance ont été observées.
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Afin d'indemniser les victimes de ces inondations, le Maire demande au Préfet d'engager la procédure de reconnaissance de I'état de catastrophes
naturelles.
Le Préfet transmet ensuite cette demande au Ministére de I'Intérieur qui la soumet pour avis a la commission interministérielle.

Selon cet avis I'état de catastrophe naturelle est reconnu par arrété interministériel. A compter de la date de parution de l'arrété au Journal
Officiel, les sinistrés disposent de 10 jours pour déclarer leurs pertes a leur compagnie d'assurance.

Le tableau ci-apres fait I'historique pour la Commune des arrétés interministériels portant constatation de I'état de catastrophes naturelles.

Arrété du 16/05/1983

Pour les inondations et coulées de boue survenues entre le 9 et 11/04/1983

Arrété du 20/07/1983

Pour les inondations et coulées de boue survenues entre le 22 et 27/05/1983

Arrété du 11/12/1986

Pour les inondations et coulées de boue survenues le 18/08/1986

Arrété du 16/03/1990

Pour les inondations et coulées de boue survenues entre le 14 et 19/02/1990

Arrété du 24/12/1992

Pour les inondations et coulées de boue survenues le 31/07/1992

Arrété du 08/09/1994

Pour les inondations et coulées de boue

Arrété du 29/12/1999

Pour les inondations et coulées de boue survenues entre les 25 et 29/12/1999

Arrété du 03/10/2003

Pour les inondations et coulées de boue survenues le 08/05/2003

Arrété du 21/05/2004

Pour les inondations et coulées de boue survenues les 13 et 14/01/2004

Arrété du 16/10/2009

Pour les inondations et coulées de boue survenues le 17/05/2009

Arrété du 04/11/2014

Pour les inondations et coulées de boue survenues le 04/08/2014

Arrété du 15/06/2016

Pour les inondations et coulées de boue survenues entre le 07 et 08/06/2016

Arrété du 19/09/2016

Pour les inondations et coulées de boue survenues les 24 et 25/06/2016

Arrété du 25/07/2017

Pour les inondations et coulées de boue survenues le 03/06/2017

5.3 LES MESURES PRISES PAR LA COMMUNE

Face aux inondations, diverses mesures ont été prises pour en prévenir les risques ou en minimiser les conséquences :

o MESURES DE PREVENTION

Un dispositif d'annonce des crues existe pour le département de Bas-Rhin : il est assuré par le service des crues (S.A.C) du bassin du Haut-Rhin,

a la Direction Régionale de I’Environnement, de I'Aménagement et du Logement (DREAL).
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La procédure d'alerte météorologique a été refondue suite aux événements catastrophiques de la fin d'année 1999 et mise en place définitivement
en octobre 2001. Elle a comme objectif d'une part d'assurer I'information la plus large en donnant a la population les consignes de comportement
adaptées a chaque phénoméne météorologique et d'autre part de donner aux autorités publiques les moyens d'anticiper, par une annonce plus
précoce, une crise majeure.

e LEPLAN D'ANNONCE METEOROLOGIQUE :

Pour faire face aux événements météorologiques, Météo-France exerce les attributions de I'Etat en matiére de sécurité météorologique des
personnes et des biens. Météo-France est chargée, pour cette mission, de fournir I’information nécessaire aux services de la sécurité civile en
matiere d’événements météorologiques dangereux, qualifiés d’exceptionnels.

Depuis le 1°" octobre 2001, le dispositif d’information météorologique est modifié afin de pouvoir toucher un public le plus large possible.

Cette évolution est marquée par deux nouveautés qui viennent remplacer 1’ancienne procédure des BRAM (Bulletins Régionaux d’alerte Météo) :
o Mise en service par Météo-France d’un site Internet (www.vigilance.meteofrance.com)
o Activation 24h/24h d’un répondeur d’information météorologique (T¢l. 05.67.22.95.00) apportant un complément d’information pour
une meilleure interprétation des deux niveaux de risques les plus importants présentés sur la carte de Météo France.

o ETUDESET TRAVAUX REALISES :

- Apres les coulées de boue intervenues en 1982 et 1983, un grand programme d'aménagements hydrauliques a été entrepris
dans le bassin versant du vignoble.

Le remembrement partiel de ce dernier dans les années 1985/1986 a permis la création de chemins d'exploitation dont la pente
permettait de diriger les eaux vers un grand bassin de retenue et de décantation avec désableur de 1.000 m3. Ce dernier a été
raccordé directement a la Mossig par une canalisation de diameétre variant de 60 a 150 cm afin d'éviter la surcharge du réseau
d'assainissement non séparatif. Des travaux de bétonnage successifs des chemins du vignoble et la réalisation de dix bassins de
décantation allant de 10 a 50 m?® ont permis de canaliser les eaux d'orage vers le réseau principal cité ci-dessus.

Un mur de retenue d'eau a été érigé a l'arriére des habitations les plus exposées (rue des Roses et rue des Violettes).

Une derniere mesure a été préconisee par I'Association Fonciere qui s'est engagée a obtenir des viticulteurs I'enherbement
généralisé des parcelles de vignes des la premiére année de plantations.
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Une nouvelle mesure sera prise lors de la réalisation du lotissement "La Peupleraie I[V" avec une mise en ceuvre d'une noue de
4.000m?3 avec débit limité, destinée a stocker temporairement les eaux provenant d'un bassin versant d'une soixantaine d'hectares.
Ce lotissement sera opérationnel courant 2020/2021.

Une étude hydraulique de modélisation d'une crue de référence centennale a été réalisée pour le compte de la commune par le
bureau d'études Ingérop en octobre 1999 et mars 2003.

Une démarche d'élaboration d'un Schéma d'Aménagement de Gestion et d'Entretien Ecologique des Cours d'Eau
(SAGEECE) sur le bassin hydraulique de la Bruche et de la Mossig a été entreprise en 2005 par le SIVOM de la Vallée de la
Basse-Mossig dont fait partie la Commune de Marlenheim. Ce syndicat a éeté dissous avec effet au 1/01/2018. Les compétences
sont reprises par la Communauté de Communes de la Mossig et du Vignoble et déléguées au SDEA du Bas-Rhin.

Des contréles réguliers des bassins d'orage situés dans le vignoble sont réalisés par les services techniques de la commune et par
les services du SDEA auquel la commune a délégué la compétence "coulées de boues" avec effet au 1/01/2018.

Mesures compensatoires

Par arrété du 17 octobre 2006, la commune de Marlenheim a été autorisée, par arrété préfectoral complémentaire a l'arrété du 15
juillet 2003, a effectuer les modifications et des adaptations hydrauliques nécessaires relatives aux ouvrages de stockage des eaux
pluviales et a la maitrise des champs d'expansion des crues, dans le cadre de I'urbanisation de la zone d'activités de Marlenheim.

Les mesures compensatoires au droit de la zone inondable de la Mossig relatives aux urbanisations de la zone d'activités de
Marlenheim comportent des aménagements réalisés en concomitance avec les infrastructures afférentes au projet de déviation de
la RD1004 ainsi que de la zone commerciale, artisanale et tertiaire "Ellipse”. Ces derniers consistent a créer un fossé unique de
décharge latéral a la future déviation de Marlenheim afin de contourner la zone d'activités par le nord et ainsi supprimer les
impacts hydrauliques au droit des zones habitees pour I'occurrence centennale. Les déebits ainsi interceptés seront évacués dans le
fossé existant "Flossgaben” recalibré et dérivé, puis évacués vers une zone de compensation des pertes de volume de stockage,
zone implantée a I'Est du site "Comptoir Agricole -Mais semence-". Ce dernier aménagement compensera les zones d'expansion
des crues remblayées.
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Une partie de la zone d'activités existante (zone UX), aujourd'hui située en zone orange dans le P.P.R.I. prescrit par le Préfet, se
transformera en zone constructible (zone jaune ou blanche) dés I'achevement des travaux de mesures compensatoires détaillées ci-
dessus.
Les mesures compensatoires sont opérationnelles depuis le 4™ trimestre 2010.

- Les infrastructures liées a la réalisation de la voie du contournement de la RD1004 limiteront sensiblement les risques
d'inondation au nord de la déviation.

¢ LA MAITRISE DE L'URBANISME
Dans le plan de prévention du Risque d'Inondation (P.P.R.1.) de la Mossig le territoire de la commune a été divisé en trois zones :

ORI R ERIEIgle[s correspondant a la zone naturelle et résiduelle d'expansion des crues qu'il faut préserver de toute nouvelle
urbanisation, afin de ne plus aggraver les inondations en amont et en aval, cette zone constitue tout a la fois une zone de
danger et de précaution.

Cette zone est inconstructible. Il peut cependant étre dérogé a ce principe sous certaines conditions.

ORI ERANEREWNE correspondant aux secteurs batis soumis a un risque d'inondation ; ces secteurs sont principalement situés au
sein des agglomeérations et ne font donc pas partie des zones naturelles et résiduelles d'expansion des crues ; cette zone
constitue une zone de danger.

Dans cette zone, de nouvelles constructions ou I'extension de I'existant sont autorisées sous réserve du respect des conditions
de réalisation d'utilisation ou d'exploitation telles que définies par le reglement.

considérée comme étant sans risque prévisible par débordement pour une crue d'occurrence centennale,
dans I'état actuel des connaissances.
Toutefois, a proximité de la zone orange ou jaune il existe des risques d'inondations des sous-sols par remontées de nappe et
qui forme ainsi un espace de danger.

Dans les zones soumises au risque d'inondation, la meilleure prévention consiste a préserver le champ d'inondation de tout
aménagement : ne pas remblayer les champs d’expansion des crues et ne pas construire dans ces mémes champs d’expansion.
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A ce titre, toute intervention dans un cours d’eau et spécialement la création d’ouvrage doivent faire 1’objet d’une autorisation
préalable.

La Plan Local d’Urbanisme (PLU) de la commune prend en compte le risque inondation.

Dans les zones soumises au risque d’écoulement temporaire violent en cas d’orage ou de forte pluie, la prévention consiste a préserver
les axes de ruissellement ou ravines de toute urbanisation.

L'INFORMATION PREVENTIVE

L’information préventive des populations sur les risques encourus et les mesures de sauvegarde prises pour les en protéger est faite
par le Maire a partir du présent document et notamment :
o présentation et mise a disposition de la population des documents élaborés en mairie ;
o Sensibilisation des enseignants, des éléves et des personnels d'éducation afin que les Etablissements Scolaires élaborent leur
Plan Particulier de Mise en Sareté (PPMS).

MESURES DE PROTECTION

Une information sera diffusée a tous les administrés par le biais du bulletin d'information communal mensuel.
Une plaquette sera transmise aux personnes directement concernées par le risque d'inondation et coulée de boue.

En cas de nécessité de diffusion d'une information a caractere urgent, la commune dispose de deux panneaux d'information
électronique (localisation : centre de Marlenheim sur le mur du parc de I'H6tel de Ville et a I'entrée Est de la commune).

Dep